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4,1

Comme la nation entiére achevait de passer le Jourdain, I'Eternel parla a Josué en ces termes

4,2

"Choisissez douze hommes parmi le peuple, un homme par tribu,

4,3

et donnez-leur I'ordre d'enlever d'ici, du milieu du Jourdain, a I'endroit méme ou se sont posés les pieds des
prétres, douze pierres, que vous emporterez pour les déposer dans le gite ou vous passerez la nuit."

4,4

De son c6té, Josué manda les douze hommes qu'il avait fait désigner parmi les enfants d'Israél, un homme par
tribu,

4,5

et il leur dit; "Passez devant I'arche de I'Eternel, votre Dieu, entrez dans le Jourdain, et ramassez-y chacun une
pierre qu'il chargera sur son épaule, nombre égal a celui des tribus d'Israél,

4,6

afin que ce soit un monument au milieu de vous; et lorsqu'un jour vos enfants demanderont: "Que signifient pour
vous ces pierres?"

4,7

Vous leur direz: "C'est que les eaux du Jourdain se sont séparées devant l'arche d'alliance du Seigneur, qu'a son
entrée dans le Jourdain le fleuve divisa ses eaux. Et ces pierres doivent en rappeler a jamais le souvenir aux
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enfants d'Israél."

4,8

Les enfants d'Israél se conformérent a I'ordre de Josué. lIs prirent au milieu du Jourdain, comme I'Eternel I'avait dit
a Josué, douze pierres, selon le nombre des tribus d'Israél, les transportérent au gite et les y déposeérent.

4,9

De son c6té, Josué érigea douze pierres dans le Jourdain méme, a I'endroit ou s'était posé le pied des prétres
portant I'arche d'alliance; et elles y sont restées jusqu'a ce jour.

4,10

Or, les prétres portant I'arche étaient restés au milieu du Jourdain, jusqu'a ce que ft accompli tout ce que I'Eternel
avait fait dire au peuple par Josué, et selon ce que Moise avait recommandé a Josué; le peuple passa rapidement.
4,11

Et lorsqu'il fut entierement passé, l'arche du Seigneur s'avanca avec les prétres et se remit a la téte du peuple.
4,12

Les tribus de Ruben et de Gad, et la demi-tribu de Manassé, marchérent en armes a l'avant-garde des enfants
d'Israél, comme Moise le leur avait dit.

4,13

Au nombre d'environ quarante mille guerriers, ils s'acheminerent, préts au combat, sous les yeux de I'Eternel, vers
les plaines de Jéricho.

4,14

Ce jour-la, I'Eternel grandit Josué aux yeux de tout Israél, qui le révéra comme il avait révéré Moise, tant qu'il
vécut.

4,15

L'Eternel dit & Josué:

4,16

"Ordonne aux prétres, porteurs de l'arche du Statut, qu'ils remontent du Jourdain."

4,17

Et Josué ordonna aux prétres de sortir du Jourdain.

4,18

Or, lorsque les prétres, porteurs de I'arche d'alliance de I'Eternel, eurent quitté le fleuve, a peine la plante de leurs
pieds avait touché le sol que les eaux du Jourdain reprirent leur niveau et recommencerent a couler, comme
précédemment, a pleins bords.

4,19

Ce fut le dix du premier mois que le peuple sortit du Jourdain; il établit son camp a Ghilgal, a I'orient de Jéricho.
4,20

Et ces douze pierres qu'ils avaient prises dans le Jourdain, c'est a Ghilgal que Josué les érigea,

4,21

disant aux enfants d'Israél: "Quand vos enfants, un jour, demanderont a leurs péres: "Que signifient ces pierres?"
4,22

Vous l'expliquerez a vos enfants en ces termes: "Le Jourdain que voici, Israél I'a traversé a pied sec;

4,23

parce que I'Eternel, votre Dieu, dessécha pour vous les eaux du Jourdain jusqu'a ce que vous fussiez passés,
comme il avait fait pour la mer Rouge, qu'il dessécha en notre faveur jusqu'a ce que nous l'eussions traversée:
4,24

afin que tous les peuples de la terre reconnaissent combien est puissante la main du Seigneur, afin que
vous-mémes révériez constamment I'Eternel, votre Dieu!"
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